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前言

　　大约一年前，为了编写《路易十四史》，我到皇家图书馆搜集资料，无意中见到一本题为《达尔
达尼昂回忆录》的书。
它是阿姆斯特丹红石书社出版的。
当年法国大多数作家假如想讲真话而又不愿蹲巴士底监狱，总是在国外出版发行自己的著作。
我被这本书的题目吸引了，在得到图书馆馆长的许可后，我把它带回家中一饱眼福。
　　在此我并不想剖析这部奇书，而只想把它介绍给我那些爱好时代画卷的读者。
他们一定能在书中找到出自大手笔描绘的人物画像。
这些人物画像虽常常画在营房门上或小酒店墙上，但在那部奇书中，读者还认得出不少与昂克蒂尔①
先生的历史著作中类似的人物，例如路易十三②、奥地利的安娜公主、黎塞留、马萨林③及当时大多
数廷臣的形象。
　　不过，众所周知，能在作家变幻莫测的脑海里产生强烈印象的东西，不一定能给广大读者留下深
刻的印象。
所以，当我们像其他人那样去欣赏我们提到的详情细节时，我们最关心的肯定是在我们之前谁也未曾
留心过的事情。
　　达尔达尼昂在他的《回忆录》里，提到他首次拜访国王火枪队队长特莱韦尔先生的时候，在前厅
看见三个青年人，他们分别是阿托斯、波尔托斯和阿拉米斯。
他们都是久负盛名的火枪队里的火枪手。
达尔达尼昂当时正在请求别人使他能被接受加入这支火枪队。
　　应当承认，我一看到这三个奇怪的姓氏，立刻想到它们都是化名。
假如不是那三个化名者由于脾气古怪或由于心情不好或时运不佳，才在穿上朴素的火枪队队服那天自
己选择①化名，那就是达尔达尼昂故意编造出来，借以隐瞒几个很有名望的姓氏。
　　这三个古怪的姓氏引起我强烈的好奇，所以从那时起，我一直从今人的著作中去寻找它们的踪迹
。
但一直白费气力。
　　为了这一目的，仅仅是我查阅过的书目，就足以编成完整的一章书。
这书目或许可以使人增长见识，但读者肯定不会有多大兴趣。
所以我只想告诉读者，这研究是多么的徒劳无益。
就在我已经灰心丧气，准备放弃这项研究时，却在著名而博学的朋友保朗·巴黎②的指点下，终于找
到一部对开本的手稿，编号是4772或是4773我现在记不清了；题目是《德·拉费尔伯爵回忆录——路
易十三末年和路易十四初年间法国部分大事随笔》。
　　我们在翻阅那部被我们视为最后希望的手稿的过程中，在第20页找到阿托斯这个姓氏，在第27页
找到波尔托斯这个姓氏，在第31页找到阿拉米斯这个姓氏。
当时我们的高兴劲儿读者不难想像。
　　在历史学发展到这样进步的时代，发现一部完全没有人知道的手稿，这几乎是一个奇迹。
所以我们赶紧请求允许我们把它付印出版，以期将来如果不可能——这完全是可能发生的——凭自己
的著作进入法兰西语文③学院，还可以凭别人的著作进入金石学院和文学院④。
我们应该声明我们的要求被愉快地接受了。
目前有些怀有恶意的人常说我们的政府不大关心文人，所以我们的声明也是一种公开的辟谣。
　　⋯⋯
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内容概要

　　《三个火枪手》讲述两个英国男孩沿着巴黎塞纳河边走，在巴黎著名的小书亭之一，随意翻阅着
一些书籍，一个男孩对另一个说道：“睢！
这里享有《三个火枪手》的英译本。
”虽说这故事肯定是杜撰的，但却说明了一些法国作家的作品在英国是家喻户晓的。
而以仲马和凡尔赛为首的这些小说家，在其他许多国家也有同样的声望，如果说这些法国小说译成各
国语言的数字是可信的话。
在法国十九世纪诞生的仲马令人羡慕不已，因为法国在这个世纪养育出比她该养育的多得多的小说家
。
这些小说家誉扬全球，而且经得起岁月的考验。
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书籍目录

英译本序引言第一卷一 老达尔达尼昂的三件礼物二 特莱韦尔先生的候见厅三 谒见四 阿托斯的肩膀、
波尔托斯的肩带和阿拉米斯的手绢五 国王的火枪手和红衣主教的卫士六 国王陛下路易十三七 火枪手
的内情八 一件宫廷密谋九 达尔达尼昂施展本领十 十七世纪的捕鼠笼子十一 计谋变得错综复杂十二 白
金汉公爵乔治·维利尔斯十三 博纳瑟先生十四 默恩镇的那个人十五 司法人员和军人十六 掌玺大臣赛
吉埃像从前那样不止一次地寻钟敲十七 博纳瑟夫妇十八 情人和丈夫十九 行动计划二十 旅途二十一 温
特伯爵夫人二十二 美尔莱松舞二十三 约会二十四 楼阁二十五 波尔托斯二十六 阿拉米斯的论文二十七 
阿托斯的妻子二十八 归来二十九 搜寻装备第二卷三十 “米莱狄” 三十一 英国人和法国人三十二 诉讼
代理人家的午餐三十三 使女与女主人三十四 关于阿拉米斯与波尔托斯的装备三十五 黑暗中的猫全是
灰色的三十六 复仇之梦三十七 米莱狄的秘密三十八 阿托斯毫不费力获得装备的过程三十九 迷人的幻
觉四十 可怕的幻像四十一 围攻拉罗舍尔城四十二 安茹的葡萄酒四十三 红鸽棚旅店四十四 火炉烟囱管
的用途四十五 夫妻相会四十六 圣热尔韦棱堡⋯⋯尾声

Page 4



第一图书网, tushu007.com
<<三个火枪手>>

章节摘录

　　“到伦敦去！
”波尔托斯嚷道，“我们去伦敦干啥？
”　　“这正是我不能告诉诸位的，先生们，请相信我。
”　　“不过要到伦敦去，非得有钱不可，我可没有。
”阿托斯说。
　　“我也没钱，”阿拉米斯说。
　　“我也没有。
”波尔托斯说。
　　“我倒有，”达尔达尼昂说着掏出那一袋子钱搁在桌上。
“这袋子里有三百个比斯托尔，我们每人拿七十五个，刚好够去伦敦来回一趟的费用。
此外，请大家放心，我们不会全去伦敦的。
”　　“那又是为什么？
”　　“因我们当中很有可能有几个会留在半路上走不了。
”　　“这么说，我们是去打仗？
”　　“要打危险性最大的仗，我预先告诉你们。
”　　“啊，原来是这样，既然我们冒险去拼命，”波尔托斯说道，至少，我想知道究竟是　　为了
啥？
　　“您未免想得太多了。
”阿托斯说。
　　“不过，”阿拉米斯说道，“我同意波尔托斯的意见。
”　　“国王是否总是对你们说明呢？
不见得。
他只简单地说：‘先生们，加斯科涅或佛兰德斯在打仗，你们去打吧，’你们就去了。
那又是为了啥，各位并不因此放心不下吧。
”“达尔达尼昂说得对，”阿托斯说道，“这是特莱韦尔先生送来的三张准假单，又有三不知从哪儿
弄来的比斯托尔。
叫我们到哪里去拼命，我们就到哪里去拼，为性命犯得这么多的问题吗？
达尔达尼昂，我决定跟您走。
”　　“我也跟您走。
”波尔托斯说。
　　“我也跟您走。
”阿拉米斯说道，“再说我也高兴能离开巴黎，我需要散散心。
”　　“好吧！
先生们，散心的事将来有的是，请大家放心。
”达尔达尼昂说。
　　“那么，我们何时动身？
”阿托斯问。
　　“立即就动身，”达尔达尼昂回答说，“一分钟也耽搁不得。
”　　“嘿！
格里莫、普朗歇、穆斯克东、巴赞！
”四个年轻人呼唤他们的跟班，“给我们的马靴上油，去队部把马牵来！
”　　每个火枪手实际上把队部当营房，把自己的和跟班的马都留在那里。
　　普朗歇、格里莫、穆斯克东和巴赞立即走了。
　　“现在，我们来拟定作战计划吧，”波尔托斯说道，“我们首先上哪儿去？
”　　“到加莱去，”达尔达尼昂说道，“那是到伦敦去的最近路线。
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”　　“很好！
”波尔托斯说道，“这是我的意见。
”　　“说吧。
”　　四个人一块儿走难免引起怀疑。
由达尔达尼昂下达指示。
他先动身从布洛内这条路走，到前面去探路；阿托斯两小时之后从亚眠那条路走；阿拉米斯从通往诺
绒那条路走，跟在我们后面；至于达尔达尼昂，他喜欢走哪条路就走哪条路，穿上普朗歇的衣服，普
朗歇穿上禁军制服，装扮成达尔达尼昂跟在我们后头。
　　“先生们，”阿托斯说道，“我认为这样一件事情绝不宜让跟班参与。
一件秘密有时被绅士无意中泄露出去，可是若让跟班知道，几乎总是被跟班出卖。
”　　“我觉得波尔托斯的计划难以实行，”达尔达尼昂说道，“因我自己也不知道能给你们下达什
么指示。
我负责送一封信并没有别的任务。
我没有这封信的三份抄件，也无法抄三份，因为这封信是以腊印封住的；因此依我看我们必须一起走
。
信就在这里，在我的这只口袋里，假如我被杀死，你们中的一个人带上它继续赶路。
如果他也被杀，那就由另外一个人接替，这样按次接下去；只要有一人到达了目的地，任务就算完成
了。
”　　“好啊，达尔达尼昂！
您的意见与我的不谋而合，”阿托斯说道，“此外，我们还必须协调一致；我去接受温泉治疗，你们
陪我去；但我不去福尔日泡温泉，而去洗海水浴。
我有选择的自由。
如果有人要逮捕我们，我就把特莱韦尔先生的信给他看，你们拿出各自的准假单；如果有人攻击我们
，我们就自卫；如果有人审问我们，我们就异口同声说我们只是想去洗几次海水浴，没有任何别的意
图。
如果四个人分开走，对敌人来说是一桩好买卖，四个人一起走可顶上一支队伍。
我们以手枪和火枪把四个跟班武装起来，如果有人派一队人马袭击我们，我们就可以开战，而最后活
着的人，正像达尔达尼昂说的那样，一定把信送往目的地。
”　　“讲得很好，”阿拉米斯嚷道，“您不常说话，阿托斯，可是您一说起话来就像金嘴　　巴圣
约翰①。
我赞同阿托斯的计划，您呢，波尔托斯？
”　　“我也同意，”波尔托斯说道，“如果和达尔达尼昂的意思相符，他是带信人，当然是这件事
的首领，让他作决定，我们来执行。
”　　“好吧，”达尔达尼昂说道，“我决定接受阿托斯的计划，半个钟头后动身。
”　　“赞成！
”三个火枪手齐声说。
　　每人伸手向那个钱袋里取出七十五个比斯托尔，各自作好准备以便在约定的时间启　　程。
　　⋯⋯
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编辑推荐

　  同名英文原版书火热销售中：The Three Musketeers
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